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セットアップユーテイリテイ 

Dell™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

♦ お動メニュー 
♦ ナビゲー ショ ンキーストローク 
♦ セットアップユーティリティの起動 
♦ セットアップ ユー ティリテイのメ ニュー ホプシヨン 


起動メニュ ー 

Dell …□ゴが表示された時に <F12> を巧すと、1回限りの起動メニューとして、コンピュータでち効な起動デバイスのリストが表示されます。 

-監表示されるオプションはな下のとおりです。 

Internal HDD (巧 蔵 HDD) 

CD/ DVD/ CD-RW DriveCCD-ROM/ DVD/ CD-RW ドライプ） 

Onboard NIC (ホンポード NIC) 

BIOS Setup(BIOS セットアップ） 

Diagnostics ( お断） 

特定のデバイスで起動する場合や、コンピュータの診断を表示する場合に、このメニューはほ利です。この起動メニューを使巧しても、 BIOS に保存されている起動順巧はを更されません。 


ナビゲーシヨンキーストローク 


レ: TF のキーストロークを使巧してセットアップューティリティ画面を切り替えます。 


ナピゲーシヨンキーストローク 

n 巧 

キーストローク 

フィールドの展開と巧りたたみ 

<Enter> 、ちちの矢印キー、または +/- 

すべてのフィールドの展開または巧りたたみ 

< > 

BIOS の終了 

<Esc> - セットアップを結巧、保存してお了、変更を破棄して終了 

設定の変更 

左ちの矢印キー 

変更するフィールドの選が 

<Enter> 

変更のキャンセル 

<Esc> 

デフオルトへのリセット 

<Alt><F> または Load Defaults (デフォルトの読み込み）メニューオプション 


セットアップューティリティの起動 


お使いのコンピュータでは、次の BIOS およびセットアップユーティリティオプションが使用できます。 


I <F12> を巧して1回限りの起動メニューを表示する。 

I <F2> を巧してセットアップユーティリティにアクセスする。 


<F12> メニュ ー 

Del|TM ロゴが表示された時に <F12> を巧すと、 1 回限りの起動メニューとして、コンピュータで有かな起動デバイスのリストが表示されます。 Diagnostics (餘が）および Enter Setup (セットアツ 
プユーティリティの起動)オプションもこのメニュ ーI こあります。起動メニューじ表示されるデバイスは、コンピュータに取り付けられている起動可能なデバイスによって異なります。特定のデバイスで起動 
する場合や、コンピュータの診巧をき示する場合に、このメニューはほ巧でず。起動メニューの内容を変更しても、 BIOS に保存されている起動順前ホをまされません。 


<F2> 

<口>を巧してセットアップユーティリティを起動し、ユーザー定義が可能な設定を変更します。このキーを押してもセットアップユーティリティが起動しない場合は、キーボードのライトが最抑こ点灯した 
時に<口>を巧します。 

セットアップユーテイリテイのメニューオプション 

^ メモ:セットアツブユーティリティのオプションはコンピュータによって異なり、表示される順をが多少異なる場合があります。 


System Info (システム情報） 

System Info (システム情報） System I nfo (システム情報)ぺージには.基本的な構成情報が表示されます。これらのオプションは変更できません。レ:I下の情巧がき示されます。 


I BIOS Version(BIOS バージヨン） 

I Service Tag (サービスタグ） 

I Processor Type (プロセッサのタイプ） 

I Processor L2 Cache (プロセッサ L2 キャッシュ） 
I I nstalled Memory (搭載メモリ） 

I Memory Speed (メモリ速度） 

I Memory Channel Mode (メモリチャ木 J レモード） 

I Memory Type (メモリのタイプ） 
























Main (メイン） 

System Time (システム時 
刻） 

<時><か><砂> のお式で巧意の時刻(普通は現巧の時刻)を設定しまず。 

System Date (システム日 
付） 

<曜日><月><曰><年> のお式で巧意の年月日（普通は現巧の年月日）を設定します。 

1 Day (曜日）一 BIOS で提議されている曜日を選巧します(読み取りき用）。 

1 Month (巧）一月を還択します。 

1 Date (日）一日を選がします。これはキーボードで変更できます。 

1 Year (年)一年を設定します。 

SATA 

お使いのコンピュータでサポートされているハードドライブは 2 台までですが、セットアップユーティリティでは SATA ハードドライブを 4 台までサポートできます。セット 
アップユーティリティを起動すると、 SATA デバイスの存在が検巧されます。 <Enter> を押すと SATA 0 - 3 のサブメニューが表示されます。これらのサブメニューに 
は、自動検出のステータスが表示されます。な下の情報が表示されます。 

1 Device (デバイス） 

1 Vendor (ベンダー） 

1 Size (サイズ）（ハードドライブが検巧された場合にのみ表示されます。） 

S.M.A.R.T. Reporting (レポ 
-卜） 

コンピュータの起動中に内蔵ドライブのエラーを報告するかどうかを、このフィールドで制御します。このテクノ□ジは、 SMART(Self Monitoring Analysis and 
Reporting Technology) 仕巧の一部です。 

1 Auto (自動）（デフオルト） 

1 Off (オフ） 

Halt on Error (エラー発ま 
時に停止） 

POST (電源投入時の自己該断）中にハードウエアエラーが検巧されると、コンピュータが停止します。 POST 中の特定のエラーを無ネ見して樓動処理を続行するようにセッ 
トアップユーティリティを設定することができます。使用可能な設定はな下のとおりです。 

1 Disabled (お効） 

1 Enabled (ち巧）（デフオルト） 

Keyboard Errors (キーボ 

-ドエラー） 

POST (電源投入時の自己診断）中にキーボードエラーがお知されます。 POST 中のエラー報告の有効/お効を BIOS の設定で切り曽えることができます。使用可能 
な設定はな下のとおりです。 

1 Report (報告する）（デフオルト） 

1 Do not report (報告しない） 

Fan Errors (フアンエラー） 

POST (電源巧入時の自己該断）中にファンエラーが検巧されます。 POST 中のエラー巧吿のち効/無巧を BIOS の設定で切り替えることができます。使用可能な設 
定はな下のとおりです。 

1 Report (報告ずる）（デフオルト） 

1 Do not report (報告しない） 


Advanced (巧巧） 


CPU InformatiorKCPU 情 Max CPUID Value Limit に PUID 植の上限)一最大 CPUID 入力値じよって、プロセッサに関する情報を得るためじ OS が CPUID の EAX レジスタに書き 
報） 么むことのできる値がみまります。使用可能な設定はな下のとおりです。 


I Enable (ち効） 

I Disable (無効）（デフホルト） 


I ntel © Virtualization Techd ntel® 仮想化テクノロジ）一 Intel ⑥ Virtualization TechnologyUntel ⑥ VT) は、従来のソフトウェアべースの仮想化ソリュ 
ーシヨンを改善する一連のプロセッサ拡張機構で構成されています。これにより、1台のコンピュータで複数の 0 S とアプリケーションを独立した仮想コンピュータとして 
実行することができます。仮想、化機能じより、1台のコンピュータを複数の「仮想」コンピュータとして使用することが可能じなります。ほ巧可能な設定はな下のとおりで 
す。 


I Enable (ち効）（デフオルト） 
I Disable (無巧） 


Execute Disable Blt ( EDB )- コンピュータがウイルスや悪質なコードにさらされる可能性を旧減できる I ntel ハードウエアべースのセキュリティ磯能です。この機 
能をほ巧して、アプリケーシヨンコードが実巧できるメモリエリアと実巧できないメモリエリアをプロセッサから指定することができます。悪質なウイルスカ 《 バッファ巧にコ 
-ドを挿入しようとすると、プロセッサカ{コードの実行を無効じすることで、被害とウイルスの増殖を防ぎます。使用可能な設定はな下のとおりです。 


I Enable (ち効）（デフオルト） 
I Disable (無巧） 


Initiate Graphic Adapter (グラフィックスアダプタの開始)一 VGA コントローラのち効/無効を切り替えます。使用可能な設定はレ U 下のとおりです。 


I PEG/PCI (デフオルト） 
I PEG 
I PCI 


Video Memory Size (ビデオメモリサイズ)ービデホメモリのサイズを設定します。使用可能な設定はな下のとおりです。 


I 32 MB (デフホルト） 
I 64 MB 
I 128 MB 


Integrated Graphics 

Confiauration (内蔵グラフィッ DVMT Model Select ( DVMT モデル選キ尺）一 I ntel のダイナミックビデオメモリテクノロジ （ DVMT ) により、その時々のコンピュータの必要に応じてメモリリソース 
クス設定） が動のに配分されます。 DVMT により、コンピュータのプロセッサまたはグラフィックスのプロセッサに配分されるメモリの効率が高まります。使用可能な設定はな下の 


























とおりです。 

I DVMT Mode(DVMT モード）（デフホルト） 

I UMA Mode(UMA モー ド） 

DVMT/ FIXED Memory (DVMT/ 固をメモリ）一 DVMT/ 固をメモリのサイズを設定します。使用可能な設をはが下のとおりです。 
I 128 MB 

I 256 MB (デフオルト） 

I Maximum DVMT (最大 DVMT) 


ATA/ I DE Conflguratlon(ATA/IDE 構成)一 

I Disabled (無効） 

I Compatible (互換） 

I PEG/PCI (デフォルト） 

USB Functions(USB 機能）一 


I Enabled (有効）（デフオルト) 
I Disabled (巧効） 


USB Storage FunctionsCUSB ストレージ機能）一 


I Enabled (有効）（デフオルト) 
I Disabled (お効） 


Audio Controller (才ー デイオコント ロー ラ）一 


I Enabled (有効）（デフオルト) 
I Disabled (巧効） 


Integrated NIC (オンボード NIC)- 


I Enabled (有効）（デフオルト) 
I Disabled (お効） 


LAN Boot ROM(LAN ブート ROM)- 

I Enabled (有効）（デフオルト） 

I Disabled (無効） 

Serial Port Address ( シリアルポートァドレス）一 


I 3F8/IRQ4( デフホルト） 
I 2F8/IRQ3 
I 3E8/IRQ4 
I 2E8/IRQ3 


Bootup Num-Lock (起動時の Num-Lock) — 

I On (オン）（デフホルト） 

I Off (ホフ） 


Quick Boot (高を起動)一 


I Enabled (有効）（デフオルト) 
I Disabled (巧効） 


Power (■ 巧） 



ほ電カモードのち効/巧効を切り替えます。 

このオプションはデフホルトで無効に設定されています。 

ほ電カモードをち効じすると、コンピュータのシャットダウン時またはが止状態モード時にオンボードネットワークカードがお効になります。リモートでコンピュータ 
をウェイクアップできるのは、アドインネットワークカードのみです。 


ACPI 機能の省電カモードを設定します。この機能は OS でスタンバイモードをみ定します。使用可能な設定はレ: TF のとおりです。 

i Sl(POS) 

I S3(STR) (デフホルト） 

Sl(POS) モードを選キ尺すると電源は切れず、電源供給状態はそのままです。 S 3 (STR) モードを選キ尺すると、少し時間を置いてから電源が切れます。 STR モ 
ードに入る前のコンピュータの巧態がメモリに保存され、 STR 機能がウェイクアップするとコンピュータは素早〈前の状態に房ります。 


USB Wakeup From S3(S3 力、らの USB 力、らのウェイクアップをサポートずる USB 苗边機器からシステムがウェイクアップできます。使用可能な設定はな下のとおりです。 
USB ウェイクアップ） 

I Enabled (ち効）（デフホルト） 

I Disabled (無効） 


Restore on AC Power LossCAC 電源回復時のコンピュータの動作を設定します。使用可能な設定はな下のとおりです。 

電源が切れた場合の復元） 


I Last State (最終状態） 
I On (オン） 


















1 Off (オフ）（デフホルト） 

Resume by PS 2 De \/ ices ( PS 2 デ 
バイスによる復掃） 

PS 2 デバイスを使用してスタンバイモードに入った後で、コンピユータを元のが態に復帰させることができます。使用可能な設定はな下のとおりです。 

1 Enabled (ち効）（デフホルト） 

1 Disabled (無な） 

Resume on LAN(LAN で復帰） 

オンボード LAN、PCI E-Xl IAN 力ード、または PCI LAN 力ードからシステムを復帰します。使用可能な設まはな下のとおリです。 

1 Enabled (有如 

1 Disabled (おを力）（デフォルト） 

Resume on RTC Alarm(RTC アラ 
ームで復帰） 

アラームをち効に設をし、システムに電源が入る日時を入力します。使用可能な設定はな下のとおりです。 

1 Enabled (ち効） 

1 Disabled (無な）（デフォルト） 


Security ( セキユリテイ） 



Supervisor Password (スーパー 

パスワード） 

バイザ 

コンピュータのセットアップユーティリティへのアクセスを制限できます。これは 、 System Password (システムパスワード) オプションでシステムへの 
アクセスを制陌ずるのと同檢のホプションです。 

このオプションは、デフォルトでは K をされていません。 


Boot ( を！!） _ 

Boot Sequence (起動順を） 1 巧巧可能なデバイスの中から、起動デバイスの擾先順位を指定します。 
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Diagnostics (診断） 

Dell™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

♦ Dell Diagnostics 
♦ 電厢ボタンライにード 
♦ ビープコード 


Dell Diaanostics 
Dell Diagnostics を巧用する巧合 

作業を抬める前に、これらの手順を印刷しておくことをお勤めしまず。 


。 メモ： Dell Diagnostics ソフトウェアは Dell コンピュータでのみ磯能します。 

^ メモ： Drivers and Utilities メディアはオブションなので、おないのコンピュータに同祖されていない場合もあります。 

セットアップユ-ティリティを起動し ( r セットアップユーティリティの起動 」 を参照）、コンピュータの設定情報を閲寞して、テストするデバイスがセットアップユーティリティに表示され、アクティブであることを 
巧認します。 

ハードドライブまたは Drivers and Utilities メディアから Dell Diagnostics を起動します。 

Dell Diagnostics をハードドライブから起動する場合 

1. コンピュータの電源を入れます(または再起動します）。 

2. DELL ロゴが表示されたら、すぐに <F12> を巧しまず。 

^ ゾモ： 診断ユーティリィティパーティションが見つからないことを知らせるメッセージが表示された場合は、 Drivers and Utilities メディアから Dell Diagnostics を実行します。 

キーを巧すタイミングが遅れて OS のロゴが表示されてしまったら、 Microsoft® Windows® デスクトップが表示されるのを待ち、コンピュータをシャットダウンして操作をやりなおし 
てください。 

3. 起動デバイスー監が表示されたら、 Boot to Utility Partition (ユーティリティパーティションから起動）を m イライト表示して <Enter> を巧します。 

4. Dell Diagnostics の Main Menu (メインメニュ ー) が表示されたら、実巧するテストを選択します。 

Drivers and Utilities ディスクからの Dell Diagnostics の起動 

1. Drivers and Utilities ディスクを挿入します。 

2. コンピュータをシャットダウンして、再起動しまず。 

DELL □ゴが表示されたら、すぐに <F12> を押します。 

キーを押すタイミングが逼れて Windows □ゴが表示されてしまったら、 Windows デスクトップが表示されるのを待ち、 コン ピュータをシャットダウンして操作をやりなおしてください。 

^ モ： 巧の手順は、起動順序を1回だけ変更します。巧回の起動時には、コンピュータはセットアップユーティリティで指定したデバイスから起動します。 

3. 起動デバイスのリストが表示されたら、 Onboard or USB CD-ROM Drive (ホンボードまたは USB の CD-ROM ドライブ)をハイライト表示し、 <Enter> を}甲します。 

4. 表示されたメニューから Boot from CD-ROM(CD-ROM から起動） ホプションを選巧し、 <Enter> を}甲します。 

5 . 1 と入力してメニューを起動し、 <Enter> を巧して結巧します。 

6. き号の付いたリストから Run the 32 Bit Dell Diagnostics(32 Bit Dell Diaanostics の実行)を選おします。複数のバージョンがリストにある場合は、おほいのコンピュータに対応した 
バージョンを選択します。 

7. Dell Diagnostics の Main Menu (メインメニュ ー) が表示されたら、実巧するテストを選巧します。 

Dell Diagnostics の Main Menu (メインメニュ ー） 


1.Dell Diagnostics が読み込まれ 、 Main Menu (メインメニュー)画面が表示されたら、目的のオプションを実行するボタンをクリックしまず。 


ホプシ ヨン 

mm 

Express Test 

デバイスのクイックテストを実行します。通常このテストは10〜20分かかり、お客巧の操イ乍は必票ありません。最巧に Express Test を実行すると、問題を迅速に特定でき 
る可能性が増します。 

Extended 

Test 

デバイスの全体的なチェックを実斤します。通常このテストじは1時間な上かかり、質問にを期的に応答する必要があります。 

Custom Test 

特定のデバイスをテストします。実行するテストをカスタマイズできます。 

Symptom 

Tree 

お出した最も一販的なをがを一監表示し、問題のをがに基づいたテストを選巧することができます。 














2 . テスト実行中に問題力 《 検出されると、エラーコードと問題の説明を示したメッセージがき示されます。エラーコードと問題の説明を書き留め、画面の指示に従います。 

3. Custom Test または Symptom Tree オプションからテストを実行する場合は、次の表の該当するタブをクリックして、詳細情報を参照します。 


タブ 

機巧 

Results 

テストの結果、および発ちしたすべてのエラーのが態が表示されます。 

Errors 

検出されたエラーが態、エラーコード、問題の説明が表示されます。 

Help 

テストの説明が表示されます。また、テストを実行するための要件が示される場合もあります。 

Confiauration 

選巧したデバイスの/\ードウエア構巧が表示されます。 

Dell Diaanostics では、セットアップユーティリティ、メモリ、およびを種内部テストからすべてのデバイスの清成情報を取得して、画面の左側ペインのデバイスリストに表示しま 
す。デバイスリストには、コンピュータに取り付けられたすべてのコンポーネントち、またはコンピュータじ接続されたすベてのデバイスちが表示されるとは限りません。 

Parameters 

テストの設定を変更して、テストをカスタマイズすることができます。 


4. Drivers and Utilities ディスクから Dell Diagnostics を実巧している場合は、テストが終了したらディスクを取り出します。 

5. テスト画面を閉じて 、 Main Menu (メインメニュ ー) 画面に戻ります。 Dell Diagnostics を終了してコンピュータを再起動するには 、 Main Menu (メインメニュ ー) 画面を終了します。 


電源ボタンライトコード 


システム状態じつしでは、該断ライトから得られる情報の方が遥かに豊富ですが、電源ライトから情報を得る従来の方まも使えます。電源ライトの状態を]; I 下のきに示します。 


•兢卜 

拉巧 

ミ 肖打 

⑩ 

電源がオフで、ライトは消灯しています。コンピュータの電源が切れているか、またはコンピュータに電力が供給されてし、ません。 

が 尸 

⑩ 

電源ライトが青をに点巧していて、コンピュータが応答しなし、場合は、ディスプレイが巧続されてし、て電源が入っていることを確認してくださし、。 

靑をに点 

@ 

コン ピュータはスタンバイモードに入ってしなす。キーボードのキーを巧したり、マウスを動かしたり、電源ボタンを押したりすると、通常の動作が再開されます。電源ライトが黄色に点ミ威し 
ている場合、コンピュータじ電力は供給されていますが、メモリモジュールまたはグラフィックスカードなどのデバイスが誤動作しているか、または正しく取り付けられていない可能性があ 
ります。 

がよ 点 

⑩ 

コンピューかこ電力がお給されてし、まずが、メモリモジュールまたはグラフィックスカードなどのデバイスが誤動作してし、るか、または正しく取 y 付けられていない可能性があります。 

*色よ& 

⑩ 

コンピュータに電源の問題があるか、または正常に動作してし、ない巧蔵デバイスがあります。 


ビープコード 

POST 中にモニターがエラーメッセージを表示できない場合、ビープ音が連結して鳴ることがあります。このビープ音で問題を識別したり、な階してし、るコンポーネントやアセンタ J を特定することができ 
ます。次の表に、 POST 中に生成されるビープコードのリストを示します。ほとんどのビープコードは致命的なエラーを示すもので、その状巧が解;肖されるまでコンピュータは起動ルーチンを完了できま 
せん。 


3 

卜’ 

原因 

巧因 

1 

BIOS Checksum 障害 

システム基板障害の可能性があります。デルにお問い合わせください。 

2 

メモリモジュールが検巧されない 

1. 2巧な上のメモリモジュールを取り付けている場合は、メモリモジュールを取り巧し、1なのみ取り付けてコンピュータを起動します。コン 
ピュータが正常に起動する場合は、もう1巧取り付けます。障害のあるモジュールが見つかるまで、あるいはエラーなしにずベてのモジ 
ュールを取り付けなおせるまで続けます。 

2. 同じタイプで動作確設済みのメモリがある場合は、そのメモリをコンピュータじ取り付けます。 

3. 問題が解ましない場合は、デルにお問い合わせ〈ださい。 

3 

システム基板障害の可能性 

デルにお問い合わせください。 

4 

RAM 読み取り/書き込み障害 

1. 特別なメモリモジュールやメモリコネクタ装着の要件がなし、か痛認します。 

2. 取り付けるメモリモジュールにコンピュータとの互換性があるか確認します。 

3. 問題が解みしない場合は、デルにお問い合わせください。 

5 

リアルタイムクロック障害バッテリー垣害ま 
たはシステム基キ反障害の可能性がありまず。 

バッテリーを交換します。問題が解,ましない場合は、デルにお問い合わせください。 

6 

ビデオ BIOS テスト障害 

デルにお問い合わせください。 

7 

CPU キャッシュテスト障害 

デルにお問い合わせください。 





























目次に戻る 



目次に戻る 


マルチメディアカードリーダー 


Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


マルチメディアカードリーダーの取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 


1. 「 コンピュータ巧部のイ乍業を 賠める前にI の丰 I 隔じ従います。 

2. コン ピュータカ/く一 を 巧りがします。 

3. 前面べゼ ル を取り列•します。 

4. データケーブルコネクタをシステム基板から外します。 


5. マルチメディアカードリーダーアセンブリをコンピュータに固定しているネジをかします。 


6. マルチメディアカードリーダーをコンピュータの前面方向に引き出して取りかします。 


マルチメディアカードリーダーの取り付け 


マルチメディアカードリーダーを取り付けるロホ、上記の手順を逆の順序で行います。 


目次に戻る 








目次に戻る 


フアン 


Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


フアンの取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 

1. 「 コンピュータ内部の巧業を始める前に I の丰 I 旧に従います。 

2. コンピュータ カバー を 取りかします。 

3. ファンケーブルをシステム基キ反からかします。 

4. ファンをコンピュータに固をしているネジをかします。 

5. ファンを持ち上げてコンピュータから取りがします。 


フアンの取り付け 


ファンを取り付けるには、上記の手順を逆の順をで行いまず。 


且夕に屋る 







目次に戻る 


コイン型バッテリー 

Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なに曲しては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


コイン型バッテリーの取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 


1. 「 コンピュータ巧部の巧業を始める前IこI の丰I隔じ従います。 

2. コンピュータ カバー を 取りかします。 

3. リリースラツチを巧し、コイン型バッテリーをソケットからかしまず。 


4. / くッテリーをコンピュータから取りかします。 


コイン型バッテリーの取り付け 

コイン型バッテリーを取り付ける口よ、上記の手順を逆の順をで巧います。 
目次に戻る 
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コンピュータカ/《一 

Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全にお巧いいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なに曲しては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 

コンピュ ータ カバーの 取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 

1. 「 コンピュータ内卽のイ乍業をおめる前に I の丰 I 旧に従います。 

2. コンピュータカバーをコンピュータに 固定している操ネジを外します。 

3. コン ピュータカバーを コン ピュータの背面方向に引いてがします。 

4. コンピュータカバーを持ち上げてコンピュータから取り外します。 

コンピュータカバーの 取り付け 

コン ピュータカバーを取り付けるには、上記の手 I 煩を逆の順序で巧います。 






目次に戻る 


拡張カード 

Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


巧;張カードの取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 

1. 「 コンピュータ内部の 巧業を始める前に I の丰 I 旧に従います。 

2. コンピュータ カバー を 取りかします。 

3. 金属製の固定タブをコンピュータに固定しているネジをがします。 

4. 金属碧の固定タブを矢印の方巧に引いてコンピュータから取り巧します。 


5. 拡張カードに接镜されているケーブルをすべて外します。 

6. 力ードの上端を持ち、コネクタからゆっくりと引き巧きます。 


拡張カードの取り付け 


お張力ードを取り付けるには、上記の手順を逆の順をで行います。 


目次に戻る 







目次に戻る 


才ーディオポートアセンブリ 

Dell ™ Vostro …230サ ーピスマニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全にお巧いいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


オーディオポートアセンブリの取り外し 



む メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe.com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 

1. 「 コンピュータ巧部の巧業を始める前に I の丰1隔じ従います。 

2. コン ピュータカ/く一 を 取りかします。 

3. 前面べゼ ル を取り列•します。 

4. オーディオケーブルをシステム基巧から外します。 

5. 才ーディオケーブルをコンピュータシャーシ巧のクリップから巧します。 

6. 才ーディオポートアセンブリをコンピュータシャーンに固定してしぶネジを繰めます。 

7. ホーディホポートアセンブリをコンピュータから取りかしまず。 


才ーディオポートアセンブリの取り付け 

才ーディホポートアセンブリを取り付ける口ま、上記の手順を逆の順序で斤います。 
目次に房る 
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前面べゼル 

Den ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なに曲しては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


前面べゼルの取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 

1. 「 コンピュータ内部のイ乍業を 賠める前に I の丰 I 隔じ従います。 

2. コン ピュ ー タカ/く 一 を巧り外します。 

3. 固定クリップを轻くこじ開けるようにしてシャーシからかし、べゼルをコンピュータからがします。 

4. べゼルをか測に倒すようにして、コンピュータから取り外します。 


前面べゼルの取り付け 


前面べゼルを取り付けるには、上記の手順を逆の順をで巧います。 


目次に戻る 
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前面 USB ポートアセンブリ 

Dell™ Vostro …230サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警 ち： コンビュータ巧却の巧*を巧める前に、お巧いのコンピュータに 付属して いるガイドのまをにお巧いいただけこめのを 意事 项をお巧みください。巧全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのあ化情 巧に 田しては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatery_compliance をご)! ください。 

前面 USB ポートアセンブリの取り外し 

。 メモ： の•下の図がき示されない場合は、 Adobe . com から Adobe ⑥ Flash ® Player をインストールしてください。 

1. 「 コンピュータ 内部の作業をおめる前 I こ I の辛 I 旧に従います。 

2. コンピュータ カバー を 巧りがします。 

3. 前面べゼ ル を巧りかします。 

4. USB ケーブルをシステム基キ反からかします。 

5. USB ケーブルをシャーシの固をクリップから巧します。 

6. 前面 USB ポートアセンブリをコンピュータに固定してし、るネジを繰めます。 

7. USB ポートをコンピュータから取り巧します。 

前面 USB ポートアセンブリの取り付け 

前面 USB ポートアセンブリを取り付けるには、上記の手順を逆の順をで巧います。 








目次に戻る 


ハードドライブ 

Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


ハードドライプの取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe ® Flash ® Player をインストールしてくださし、。 

1. 「 コンピュータ内部のイ乍業を賠める前に I の丰 I 隔じ従います。 

2. コンピュータ カバー を 巧りがします。 

3. 電源ケーブルとデータケーブルをハードドライブから外します。 

4. M - ドドライブを コン ピュータに固をしてしぶネジをかします。 

5. ハードドライブをコンピュータから取りかします。 


ハードドライブの取 y 付け 

/、ードドライブを取 y かけるには、上記の手順を逆の順をで行います。 
目次に房る 
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電源ボタン/ハードドライブライトアセンブリ 


Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警ち： コンビュータ巧却の巧*を巧める前に、お巧いのコンピュータに付属しているガイドのまをにお巧いいただけこめのを意事项をお巧みください。巧全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのあ化情巧に田しては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatery _ compliance をご)!ください。 


電源ボタン/ハードドライブライトアセンブリの取り外し 





。 メモ： の•下の図がき示されない場合は、 Adobe . com から Adobe ⑥ Flash® Player をインストールしてください。 


1. 「 コンピュータ内部の作業をおめ る前 I こ I の辛 I 旧に従います。 

2. コンピュータ カバー を 巧りがします。 

3. 前面べゼ ル を 巧りかします。 

4. 電源ボタン/ハードドライブライトケーブルをシステム基キ反からがします。 


5. 電源ボタン/ハードドライブケーブルをかし、コンピュータの前面ち向に引き巧きます。 


6. 電源ボタン/ハードドライブライトを所定の位置に固定しているタブを巧して、シヤーシから緩めます。 


7. ケーブルをシャーシ前面のクリップからかし、電ミ原ボタン/ハードドライブライトアセンブリをコンピュータから取り外します。 


電源ボタン/ハードドライブライトアセンブリの取り付け 


電源ボタン/ハードドライブライトアセンブリを取り付けるには、上記の手 I 頃を逆の順序で巧います。 


且ジに夏る 








目次に戻る 


ヒートシンクとプロセッサ 

Dell ™ Vostro …230 サ ーピスマニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全にお巧いいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory_compliance をご J |< ださい。 

ヒートシンクとプロセッサの取り外し 



【イ メモ ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe ® Flash ® Player をインストールしてください。 

1. 「 コンピュータ内部の 巧業を始める前に I の丰 1隔 じ従います。 

2. コン ピュ ータ カバー を 取りかします。 

3. ヒートシンクケーブルをシステム基キ反からがします。 

4. ヒートシンク/フアンアセンブリをシステム基板に固をしている巧まネジを躁めます。 

5. ヒートシンクアセンブリを持ち上げてコンピュータから取り外します。ファンを下向きに、底面を上向きにして、アセンブリを巧れていない作業台に置きます。 

6. レバーを押し下げてずらし、プロセッサカバーを巧します。 

7. プロセッサカバーを開きます。 

8. プ□セッサを慎重に持ち上げてソケットから取り巧し、静電気防止パッケージに入れます。 

ヒートシンクとプロセッサの取り付け 

ヒートシンクとプロセッサを取りがける口ま、上記の手順を逆の順をで行います。 

目次じ戻る 
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メモリ 

Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご J |< ださい。 


メモリモジュールの取り外し 



。 メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 


1. 「 コンピュータ巧部のイ乍業を 賠める前に I の丰 I 隔じ従います。 

2. コンピュータ カバー を 巧りがします。 

3. 拡張玄ニビ を取りがします。 

4. メモリモジュールコネクタの両端にある固定クリップを押して、モジュールをコンピュータからかします。 


5. メモリモジュールをコンピュータから取り外します。 


メモリモジュールの取り付け 


メモリモジュールを取り付けるには、上記の手順を逆の順をで行いまず。 


且ジに夏る 








目次に戻る 


オプティカ J レドライブ 


Den ™ VostroTM 230サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory_compliance をご J |< ださい。 


オプティカルドライブの取 y 外し 



む メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe.com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 


1. 「 コンピュータ巧部の 巧業を始める前にI の丰1隔じ従います。 

2. コンピュータ カバー を 取りかします。 

3. 前面べゼ ル を取り列•します。 

4. 電源ケーブルとデータケーブルをオプティカルドライブからがします。 


5. オプティカルドライブをコンピュータに固定しているネジをかします。 


6. ホプティカルドライブをシヤーシの前面から引き出してコンピュータから取りかします。 


オプティカルドライブの取 y 付け 


オプティカルドライブを取り付けるには、上記の手順を逆の順をで巧います。 


目次に戻る 
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電源ユニット 


Den ™ Vostro …230サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全にお巧いいただ<ためのを意事项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が順守ホームぺージ www . dell . com / regulatory_compliance をご J |< ださい。 


電源 ユニットの 取り外し 



。 メモ ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe . com から Adobe ® Flash ® Player をインストールしてくださし、。 

1. 「 コンピュータ巧部の巧業を始める前に I の丰 I 隔じ従います。 

2. コン ピュータカ/く一 を 取りかします。 

3. すべての電源ユニットケーブルをシステム基板からかします。 

4. 取り付けられているすべてのドライブとデバイスから電源 ユニットケー ブルを巧します。 

5. 電源 ユニットをコン ピュータに固定してし巧ネジを外します。 

6. 電源ユニットの届面に近い位置にあるリリースボタンを押し電源ユニットをコンピュータの前面方向に引きまず。 

7. 電源ユニットを持ち上げてコンピュータから取り外します。 


電源 ユニットの 取り付け 


電源 ユニットを 取り付けるロホ、上記の手順を逆の順をで行います。 


且ジに夏る 
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システム基板 

Dell ™ Vostro …230サー ビス マニュアルーミニタワー 

A 警告： コンビュータ内却の作業を巧める前に、おほいのコンピュータに付属しているガイドの安全におないいただ<ためのを 意事 项をお巧みください。安全にお巧いいただ<ため 
のべストプラクティスのをな]情なにおしては、規が 順守 ホームぺージ www . dell . com / regulatory_compliance をご J |< ださい。 


システム基板の取り外し 



む メモ： lil 下の図が表示されない場合は、 Adobe.com から Adobe® Flash® Player をインストールしてくださし、。 


1. 「 コンピュータ内部のイ乍業を 賠める前にI の丰1隔じ従います。 

2. コンピュータ カバー を 巧りがします。 

3. メモリ ホ取り列•します。 

4. ヒートシンクとプロセッサ を 取りみします。 

5. 拡張 カード を すべて取りみします。 

6. システム基板からすべてのケーブルをかします。 


7. システム基板をコンピュータに固定しているネジをみします。 


8. システム基板をコンピユータの前面方向に引き出し、コンピユータから取り外します。 


システム基板の取り付け 


システム基キ反を取り付けるじは、上記の手順を逆の II 貞をで巧いまず。 


且夕に匡る 
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部品の取り外しと取り付け 

Dell ™ VostroTM 230サー ビス マニュアルーミニタワー 


♦ コンピュータカ/く一 

♦ 前面べゼル 

♦ ファン 

• 祐張カード 

♦ メモリ 

• オプティカルドライブ 

® M - ドドライブ 

® 甫源ボタン//、ードドライブライトアセンブリ 

♦ 前巧 IKR ポートアわンブ IJ 

• ホーディホポートアセンブ IJ 

® マル于メディアカードリーダー 

® ヒートシンク<^ブロセッサ 

♦ 雷源ユニット 

♦ コイン型バツテリ— 

♦ システム其が 



且ジに動 
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仕様 

Dell ™ Vostro …230 サー ビス マニュアルーミニタワー 


^^^^ 2 ：^ 

メモリ 

オーディオ 

化張バス 

ドライブ 


システム基ホ反コネクタ 



♦ システム情報 
® ビデオ 
♦ ネットワーク 
• 力ード 
• が卽コネクタ 
• ボタンとライト 
♦ 寸ミモと軍量 


じ メモ： 提供される内容は地域により異なる場合があります。コンピュータの構成の詳細については、スタートーヘルプとサポートをクリックし、お使いのコンピュータに関する情巧を表示するため 
のホプシヨンを選巧してください。 


プロセッサ 

タイプ 

Intel ® 〔〇が"2 Quad 

1 ntel Cores Duo 

1 ntel Pentium ® デュアルコア 

1 ntel Celeron ® 


システム if 巧 

チップセット 

Intel G 41 Express チップセット 

FSB 

800 MHz 、 1.06己 MHz 、 または1333 MHz 


メモリ 

タイプ 

DDR 3 1066 MHz 

コネクタ 

DIMM スロット2個 

容量 

1 GB または2 GB 

最小メモリ 

1 GB 

愚大メモリ 

4 GB 


ピデオ 

タイプ 


巧かけ 


ミニタワー 

PCI-E X 16 フル"イトグラフィックスカード 

スリムタワー 

PCI-E X 16 ハーフハイトグラフィックスカード 

Integrated VGA (システム基板上） 

Intel GMA X 4500 

メモリ 


巧がけ 

NVI DIA GeForce G 310 - 512 MB (ミニタワーおよびスリムタワ 
—) 

NVIDIA GeForce GT 220(ミニタワーのみ)-1 GB 

Integrated VGA (システム基お上） 

512 MB までの共有ビデオメモリ（システムメモリ1 GB ) 


ホーデイオ 

タイプ 

Realtek ALC 662(5.1 チヤネルオーデイホ） 


ネットワーク 

内蔵 

Broadcom NetLink 5778810/100/1000 Mb/s 


化なバス 

バスのタイプ 

PCI 2.3 

PCI Express GenKPCI e - xl 6) ( G 41 より） 

PCI Express 1.0 a(PCI e - xl ) ( ICH 7 より） 

SATA 1.0 および 2.0 

USB 2.0 

バス速度 

133 MB / 抄 （ PCI ) 

xl スロット巧方向ま度一 500 MB / 抄 （PCI Express ) 
xl 6 スロット双ち向速度一 8 GB / 抄 （PCI Express ) 

1.5 Gbps および 3.0 Gbps ( SATA ) 

480 Mbps 高ま、 12 Mbps 最高速度、 1.2 Mbps 
低ま ( USB ) 

PCI 力ード 


コネクタ 

PCIe xl 6 が1個 

PCIe xl が 1 個 





































































5.25 インチ SATA 
DVD - ROM 、 

DVD / CD - RW 、 および DVD +/- RW ドライブ 



前面パネルコントロール 


前面パネルホーディホ HDA ヘッダー 


ピンコネクタ1個 


10ピンコネクタ1個 


10ピンコネクタ1個 


775ピンコネクタ1個 




青をの点灯一電源がオンの状態であることを示しまず。 

青をの点滅ーコンピュータがスリープが態であることを示します。 
黄をの点灯(コンピュータが 

起動しない場合）ーシステム基板または電源ユニットに巧題がある 
ことを示します。 

















































































黄をの点滅ーシステム基板に問題があることを示します。 

ドライブアクティビティライト 

緑をのライトー緑をの点;该は、コンピュータカ《 SATA ハードドライ 
ブまたは CD/DVD との間でデータの読み書きを巧っていることを 

TJ' します。 

コンピュータの背面 


ネットワークアクティビティライト 

黄をーネットワークとコンピュータの間の接続が良巧です。 

(内蔵ネットワークアダプタ上） 

ホフ（消な)ーコンピュータがネットワークへの物理的な巧統をおそ口 
していません。 

電源ユニット診断ライト 

綺を一緑をのライトは、5 Vのスタンバイ電源が正常であることを 
/J' します。 


■巧 

ミニタワー 

スリムタワー 

DC 電源ユニット 



ワット数 

300 W 

250 W 

最大熱;肖費 （MHD) 

1338 BTU / 時間 

1233 BTU / 時間 

電圧 

115/230 VAC、 50/60 Hz' 
9.0A/4.5A 

115/230 VAC、 

50/60 Hz' 

8.0A/4.0A 

コイン型バッテリー 

3 V CR 2032コイン型リチウムバッテリー 

メモ： 熱消費は電源ユニットのワット蟹[定格によって算出されていまず。 


メモ： 電圧設定に関ずる重きな情報については、コンピュータじ付属しているガイドの安全にお使いし N ただくためのを意事項を参照して< 
ださい。 


寸法と重量 

ミニタワー 

スリムタワー 

織幅 

37.00 cm 

37.30 cm 

横傾 

17.00 cm 

10.60 cm 

奥斤き 

42.70 cm 

43.70 cm 

重量 

6.10 kg 

5.80 kg 


巧境 

温度 


動作時 

10〜35 

保管時 

-40 〜65 ®C 

相対湿度 

20〜80パーセント(結露しないこと） 

愚大振動 


動作時 

0.0002 G2/HZ で5〜350 Hz 

お管時 

0.001〜0.01 G2/HZ で5〜500 Hz 

最大衝撃 


動作時 

パルス持続時間2ミリが、 +/- 10パーセントで40 G +/- 5パ 
ーセント (51cm/ 妙に巧当） 

保管時 

パルス持続時間2ミリ抄 +/- 10パーセントで105 G +/- 5 
パーセント （127 cm/ 柳こ巧当） 

高度 


動作時 

-15.2 〜3,048 m 

保管時 

-15.2 〜10,668 m 

空気中浮遊巧染物質レベル 

G2 またはそれ未雨 （ISA-S 71.04 -1985 の定義による） 


目次に戻る 
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システム基板のレイアウト 

Dell ™ VostroTM 230サー ビス マニュアルーミニタワー 


1 2 3 4 



16 15 14 1312 11 


1 

電源コネクタ （PWR1) 

2 

ブロセツサヒートシンク/ファンアセンブリ電源に PUFAN1) 

3 

メモリモジュールコネクタ （2) 

4 

主電源コネクタ 

5 

バッテリーソケット 

6 

シリアル ATA ドライブコネクタ (SATA3) 

7 

シリアル ATA ドライブコネクタ （SATA2) 

8 

シリアル ATA ドライブコネクタ (SATA0) 

9 

シリアル ATA ドライブコネクタ （SATA1) 

10 

シャーシファンコネクタ2 (SYS FAN2) 

11 

電源ボタン& LED コネクタ （LEDH1) 

12 

前面 I/O パネルコネクタ （USBFl) 

13 

カードリーダーつ才、クタ （USBF_I NT1) 

14 

CMOS ジャン/ 《(CMOSl) 

15 

パスワードジャンパ （PW_CLR1) 

16 

ホーディオコネクタ (AUDI0F1) 

17 

PCI コネクタ （PCI1) 

18 

PCI コネクタ （PCI 2) 

19 

ホーディホコネクタ 

20 

LAN ポート (1) および USB ポート (2) 

21 

USB ポート (2) 

22 

ホンボードビデホコネクタ (VGA) 

23 

シャーシフアンコネクタ （SYSFAN1) 

24 

シリアルコネクタ 

25 

PS/2 マウス/キーボードコネクタ 
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コンピュータ内部の作業 

Dell™ Vostro …230サービスマニュアルーミニタワー 

♦ コン ピュータ内部の作業を姑める前に 

♦ 舉励ずる ツール 
♦ コン ピュータの電脯を切る方;’去 
♦ コンピュータ内卽の巧業のをで 


コンピュータ内部の作業を始める前に 

コンピュータの損傷を防ぎ、ご自身を危険から守るため、次のま全に関するを意事項に従って〈ださい。输こ巧示がない限り、本書に記されているを手順では、な下のを件を満たしていることを前提とし 
ます。 


I 「 コンピュータ巧部の作業 」の手I旧をすでに完了していること。 

I お使いのコンピュータじ付属しているガイドのま全にお使いいただくためのを意事巧を読んでいること。 

I コンポーネントを交換するか、または別途購入している場合は、取り外し手順と逆の順序で取り付けができること。 


A 警吿： コンピュータ巧なの作業を始める前に、おをいのコンピュータに付属しているガイドのま全にお巧いいただくためのを意♦項をお読みください。ま全におないいただくため 
のべストプラクティスのあな]情報に曲しては、規制順守ホームベージ www . dell . com / regulatory _ compliance をご K < ださい。 

A を意： 修巧作業のを<は、認まされたサ—ビス巧巧をのみが巧うことができます。»品マニュアルで巧可されている®曲こ限り、またはオンラインサ—ビスもしくはテレホンサ- 
^ ビスとサポートチームの巧 研こよつ でのみ、トラブルシューティングと值単な修理を行うようにして<ださし、•デルで B められていな L 、 修理（巧なか窠）による巧傷は、巧拉のが象と 
なりません。製抽こ付属しているマニュアルの「ををにお巧いいただ<ために J をお R みになり、指示に巧ってください。 


A を意： »■気な出を巧けるため、»■な防止用リストバンドを巧用するか、またはコンビュータの裏面にちるコネクタなどの塗ちされていないを属面にを巧的に触れて、»電気 
^をを体からをしてください。 

A ま意： コンポーネントや力ードの巧 y 巧いには十みま意して<ださい。力ードのコンポーネントやち点には触れないで<ださい。力ードを持つ巧は巧を持つか、ホ属製の巧 y せけブ 
^ラケットの巧分を巧ってください。プロセッサなどのコンポーネントは、ピンではな<«を持つようにしてください。 

A 注意： ケ—ブルを外す巧には、ケ—ブルそのものを引っ巧らず、コネクタまたはそのプルタブを持って引き巧いてくださし、。ロックタブかきのコネクタがあるケ—ブルもあります。 
^このタイプのケーブルをホすときは、ロックタブを押し込んでケーブルをなきます。コネクタをかすときは、コネクタのピンを巧げないようにまっすぐに引きなきます。また、ケーブ 
ルを巧なする房は、両方のコネクタの向きが合っていることを巧技してください。 

b メモ： お使いのコンピュータの色および一部のコンポーネントは、本書で示されているものと勇なる場合があります。 


コンピュータの損傷を防ぐため、コンピュータ内部の作業を始める前に、次の手順を実行します。 

1. コンピュータのカバーじ傷がつかないように、作業台が平らであり、巧れていないことを確認します。 

2. コンピュータの電源を切りまず （「コンピュータの お源を切る方法」 を参照）。 


/\ ま意： ネットワークケーブルをかすには、まずケーブルのプラグをコンピュータから外し、ホにネットワークデバイスからホします。 


3. コンピュータからすべてのネットワークケーブルをかします。 

4. コンピュータ、および取り付けられているすべてのデバイスをコンセントからかします。 

5. システムのコンセントが外されている状態で、電源ボタンをしばらく巧して、システム基キ反の詩電気を逃がします。 
氏コンピュータカバーを取りがします （「 コンピ ュータ カバー I をき照）。 


A 韩 品を品端ての某戰お蚊トコを祐す-る，がれ。品綱剛を鼠"ださい。ホ**も' まおれでいない 


奨励するツール 


本書で説明する操作ロホ、レ:I下のツールが必要です。 


I 小型のマイナスドライバ 
I プラスドライハ‘ 

I 小型のプラスチックスクライブ 
I フラッシュ BIOS アップデートプログラムの CD 


コンピュータの電源を切る方法 

A ま意： データの損失を巧ぐため、開いているすべてのファイルを巧をしてから田じ、*行中のすべてのプログラムを巧了してから，コンピュータの■巧を切 y ます。 

1. 巧の手順で 0 S をシャットダウンします。 

I Windows Vista ® の場合 

スター ト^ をクリックし、スタートメニューのち下角にある矢印（下のイラストを参照)をクリックしシャットダウンをクリックします。 



I Windows ® XP の場合 


スタートーお7オプションー電巧を巧るの巧にクリックしまず。 













OS のシャットダウン処理が完了すると、コンピュータの電源が切れます。 


2. コン ピュータとすべての面辺谜器の電源が切れていることを確認します。 0 S をシャットダウンした晩コンピュータおよび取り付けられてしぶデバイスの電源が自動的に切れなかった場合は、電 
源ボタンを6砂な上}甲し続けて電源を切ります。 


コンピュータ内部の作業の後で 


交換(取り付け)作業が完了したら、コンピュータの電源を入れる制こ、外付けデバイス、力ード、ケーブルを按綺したか確認して〈ださい。 


1. コンピュータカバーホ取リイ汁けます （「 コンピュータカバー I をき廣）。 


/\ を意： ネットワークケープルを巧なするには、ケーブルを最初こネットワークデバイスにちし込み、々にコンビュータにさし这みます。 


2. 電話線、またはネットワークケーブルをコンピュータに接続します。 

3. コンピュータ、および取り付けられているすべてのデバイスを電源に接統します。 

4. コンピュータの電源を入れます。 

5. Dell Diagnostics を実行して、コンピュータが正し<動作することを確認します 。 「 Dell Diagnostics 」 を参照して〈ださい。 
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